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La repisa de venta viene establecida para la venta de la
i INSTALACION e e e e R Y OPERACION NORMAL DE VENTA
c BSOO-SA Gvc 1 MAN UAL DE MAQU INA Consulte los codigos y regulaciones locales, estatales y federales antes de instalar la maquina. 1. CONDICION DE ESPERA 4. SECUENCIA DE VENTA
EXPENDEDORA DE LATAIBOTELLA Para ahorrar tiempo de instalacion y evitar problemas de servicio por una mala instalacion siga las Cuando el panel de control este en el modo de venta la El panel de control distribuye en ese
instrucciones de este manual. ESPACIADOR TRASERO ESPACIADOR TRASERO ESPACIADOR TRASERO pantalla mostrara "Frio como el Hielo" o la cantidad de momento 24 voltios de corriente directa a
Ubique la maquina en su lugar de operacién menos de seis pies del contacto de luz y revise que la puerta credito. En caso de que el cliente presione una seleccion  traveés de la puerta y ameses y al serpentin
abra completamente sin interferencia. Deje por lo menos un espacio de cuatro pulgadas entre la parte ¥ antes de establecer crédito, se mostrara el precio de esa del motor del producto seleccionado. Al
_ posterior de la maquina y cualquier muro u obstruccion de una circulacion de aire apropiada. $ seleccllon,.r'nostrando al cliente la cantidad necesaria para Eltsmodt'lem‘l)ol'la pt)antalla se ?e”splazgra.
. — esa seleccion. sto indica al cliente que se esta llevando a
PRECAUCION:0 No ponga obstaculos a las aperturas de ventilacion en la parte frontal y posterior 14A1R2 P cabo la venta. En el momento que el motor
PAGE PAGE de la maquina. Siempre permita una ventilacion libre detras de una instalacion A2 2. ,ESTAB.LECER CREDITO , del producto reciba energia, girara para
INTRODUCCION . . i Detener Billete n lateral de tal manera que los gases de escape no queden atrapados. En caso de La introduccion de monedas al mecanismo de monedas o intentar vender la lata o botella.
Venta Miltiple n h t de causar una falla de refrigeracién de billetes al validador de billetes resulta en la muestra en el
ESPECIFICACIONES . i ) . No hacer €sto, pue 9 : . - :
Eléctricas " ‘éem:-sr:'u'-‘: H: : o . . _ , BOTELLA BOTELLA PROGRAMACION despliegue del valor del crédito en la pantalla. EI mecanismo 5. ENTREGA DEL PRODUCTO
Refrigeracion ’ Maer:sal;:e ezprl:ut:. e p Nivele la magquina gsegurar)dose que todos los nlvela_dores tocan eI_sueIo. La maquina debe de“estar nlllvelada ;LP";CNAZEE IioPIOC"\Z DE FORMA /_ DE PROFUNDIDAD de monedas o el validador de billetes aceptara dinero hasta Al momento que Ia lata o botella caiga en la
Tamafio P TOMDOTBHUIE IRl o 1 para una operacion apropiada. En caso de estar nivelada apropiadamente no se debe de "mecer” sobre e llegar o excederse al valor maximo. En este punto seha  rampa de entrega de producto, el impacto o
oo " Luz de Teclado 1 ninguno de los niveladores. Cuando la maquina esta nivelada se puede abrir la puerta en cualquier posicion esfablecido un crédito a través del panel de control que  vibracién permite que el sensor de caida
Caracteristions 1 Sensor de Caida 1 sin moverse. Pruebe con la puerta medio cerrada y abierta totalmente antes de decidir se la maquina esta permitira una venta para cualquier seleccion de valor menor  envie una sefial de bajo voltaje al panel de
DESEMPAQUE " Configuracion de Lata/Botella .............eeeeessussssnseesensed 2 bien nivelada. ﬂ ﬂ 0 igual al crédito establecido. control indicando que el producto se ha
INSTALAGION oo ” E Frocto por Sweccbon - 2 Retire todas las abrazaderas, cintas de empaque y materiales de empaque internos de la maquina. La 3. SELECCION VALIDA Ivaepodrﬁg. E'ep::g dr%c%nrﬁgééec?gscfﬁﬁeig
, o E«tablecer Valor de Cubon. 2 maquina se puede dafiar en caso de operarla con el material de empaque. y , y q programado y respond
Tierra & Eléctrico M stablecer Valor de Cupén 2 3 El hacer una seleccion causa que el interruptor de seleccion de acuerdo a esto después de recibir la
Instalar Panel Inferior de GOIPES .........oveereerseerserscs i Establecer Valor de Ficha - : TIERRA Y ELECTRICO se cierre. Se envia una sefial de nivel logico desde el panel sefial del sensor de caida. Refiérase a la
. s . Totales de Contabilidad de Toda la Maquina ...................... 2 . X X L. L. . L X d ntrol d Lo vial nstantement | icion 27 ,
Lista de Revision de INStalacion ... U Totales de Contabilidad por Seleccis 2 Se debe de revisar la integridad de la fuente principal eléctrica para la polaridad, voltaje, tierra, y (amperaje) € control que aespues V'aJ%CO stantemente a la posicio seccion de Menu de Lata/Botella en la
CARGA ... . " i Llenado de Tubo de Conteo 2 proteccion de circuito correcta, antes de conectar el equipo. El fusible que protege el circuito debe de ser de Tipica, raorsne%gld\?igjzd: Igtgérsl;gitgr:'celrjraarljdaoa?la:?rgzrsn:i%%gi%;ilg;rg’l pagina 2 para caracteristicas adicionales.
Repisa de Venta ] Probar Un Motor 12 15 amperes 0 mayor. 12 ONZAS
Vitrina n Probar Todos los Motores 2 P , y . . . Lo . panel de control.
: Diagnéstico 2 Se recomienda hacer estas revisiones en intervalos de 6 meses junto con pruebas eléctricas del equipo. Para
SENSOR DE CAIDA .... ' y Prueba de Relevador 2 corregir un voltaje negativo, amperaje, polaridad o tierra, consulte a un eléctrico calificado.
OPERACION DE VENTA NORMAL .. . REFRIGERACION 2 El equipo tiene instalado un supresor de ruido para compensar cualquier ruido de sefial que pueda interferir TicADE Tiicae ) —— x 61 PROG RAMAC'ON DE co NTRO LADOR
ici6 < oY . i 20 ONZAS 20 ONZAS PROGRAMACION
Gondicién de Espera 8 Controles de Refrigeracion 2 con la operacion normal del panel de control. La maquina debe de tener tierra para que funcione el supresor DE PROFUNDIDAD
Esltablt??er C’rf-.\dlto f Resolucion de Problemas de Refrigeracion ................... ] de ruido.
s n \'/:“Sa ; . Resolucién de Problemas de Circuitos con Multimetro .2 LHTPAC[/)\E PANEL DE CONTROL \ \
[ . . . " A . . .
eouencta ce fena Retiro de Unidad de Reffigeracion ... 2 CUIDADO: NO UTILICE EXTENSIONES ELECTRICAS. . 120NZAS Esta maquina tiene un panel de control GVC1. Esta
Entrega del Producto i CUIDADO Y LIMPIEZA 0 1A A conectado a los motores de producto organizados BOTON DE
PROGRAMACION DEL CONTROLADOR ......... 1 Gabinete Exterior 12 . T { de forma no lineal (no de matriz) También esta / Mgg\g '?E
:ﬂarf‘z devc°“"°' Fl Gabinete Interior 2 INSTALACION DE PANEL INFERIOR DE GOLPES f ) - conectado a un sensor de caida (vibracién impacto) X SERVICIO
oTen:“ p:ra::'::aA e Wm Sistema de Refrigeracion 2 1.0 Abra la puerta principal. Retire el Panel /l_ 114 MIN. E ? para la deteccion de entrega. N, \ )
Entroger Monsd 1 PROCEDIMIENTO PARA ORDENAR PARTES .12 de Golpes. - / \ — Abra la puerta principal y después abra la puerta N INDICADOR
Contador del Motor " ANTES DE LLAMAR Y SOLICITAR SERVICIO ....12 2. Retire las tuercas de mariposa del Panel interior. EI panel de control esta ubicado en la parte DE ENCENDIDO
Forzar Venta n DIAGRAMAS 2 de Golpes. Guardelos para el paso 6. Z LEV»}NTE posterior de la puerta principal (del lado izquierdo).
. LEVANTE Vea Dibujo 9.
3.0 Abra la puerta interna. ESTIRE ? I
_ oo princpel oo ot prsanas hack RTRAVES O LAPARTE R T L DESARIADOR PECUETD MODO DE VENTA ¢
plufertatprincipal con las persianas hacia \S‘é’iﬁﬁﬁﬁ?f" INFERIOR DE LABUERTA, O/“BERT”RA DE HENDIDURA v La magquina entra al modo de venta al momento de CONNECTOR
. . . .. . . . Ly . . . . A POSTERIORMENTE : A
Este manual contiene instrucciones, servicio y lineamientos de instalacion. Lea y siga las instrucciones para ertrente _ VSONPOSTEROR  \—PANELDEPATADA  ASEGURELAS CON LAS T N ABERTURA DE HENDIDURA encenderse. Mientras esta en el modo de venta la / DEX (OPCION)
reducir el tiempo de instalacion. Conozca las caracteristicas y funciones de la maquina. 5. Empuje los tornillos del Panel de Golpes TUERCAS (3 PUNTOS) E 5o HENDIDURA (| pantalla mostrara el valor del crédito. o
. . - L . i inferi HOYUELO DEBE DESPEJAR LA
Esta equipada con un sistema de control electronico. Toda la programacion de las funciones de venta, gﬂ;ﬂi%?ﬂg?;.en la parte inferior de la \MARCADOR ABERTURA DE HENDIDURA TEMPERATURA ACTUAL /W
precios y caracteristicas se realiza en el panel de control. Se pueden realizar cambios sin necesidad de L %% PASO PANTALLA ariss
accesorios adicionales o partes remotas. 6. Asegure el Panel de Golpes en posicion — ACCIONADOR DEL PESTILLO T Provone [0 36F DIBUJO 9. BOTON DE MODO DE SERVICIO
} poniendo de nuevo las tres (3) tuercas / ENSAMBLE DE LA PUERTA Espere unos sequndos y la maquina regresa al ICE
MODELO & NUMERO DE SERIE de mariposa como se ve en el leujo 2. PUERTA Atosss (LADO DERECHO) Modo de Venta. CoLD
Registre el Modelo y Nimero de Serie de su maquina expendedora en el espacio siguiente. Los nimeros se 70 Cierre la puerta interna y la puerta DIBUJO 4. PROFUNIDAD DE LA COLUMNA
encuentran en la placa de identificacion en la parte posterior de la maquina. Estos datos se requieren para principal. izt VISTO D FRENTE PANEL DE PATADA
servicio o partes de su maquina. DIBUJO 2. INSTALE EL PANEL DE PATADA Ajuste el espaciador trasero, candado o ensamble de puerta para lograr el tamafio MODO DE SERVICIO AMOUNT DEPOSITED
. . requerido. La repisa de venta viene establecida para la venta de la mayoria de Presionar el botén de modo de servicio mientras la r ﬁ
] LISTA DE REVISION DE INSTALACION botellas de 20 onzas o latas de 12 onzas. maquina este en el modo de venta activara el modo ‘ |
NUMERO DE MODELO: FOR U.S.A. UNITS: «  Se han retirado todas las abrazaderas, material de empaque y cintas. En caso de vender botellas de agua de 16.9 onzas, retire el Rellenador (4211816) de ?e servicio. Mostrara el nimero de motores que == ‘
" VendNet™ , o . o N i interi i i i uncionan.
NUMERO DE SERIE: Ye8 Nouth 10th Strest “ Aseglrese de que la maquina este nivelada de izquierda a derecha y del frente hacia atras. la parte posterior de la puerta interior e instale en la Repisa de Venta. Siga las © WMAKE ANOTHER SELECTION
w k° | 50;;: instrucciones en la calcomania del Rellenador. Al estar en Modo de Servicio, el panel de control O USE EXACT CHANGE
aukee, lowa o i I i i . . . . , Yy ’
En caso de tener alguna pregunta acerca de la informacion BroNe, 15152743601 1 El contacto de luz dedicado esta polarizado y tiene tierra. Para ajustar el espaciador posterior: regresara automaticamente al Modo De Venta ]
de este manual, partes de reemplazo o la operacion de su ' 1-800-833-4411 1 ElPanel de Golpes Inferior esta instalado en la parte inferior de la puerta. Levante el espaciador posterior y pongalo en las ranuras de ajuste. Utilice las marcas delspues de un (1) minuto si no se presiona una DIBUJO 10. PANTALLA
maqumla,'debe de contactar a su distribuidor local o entidad PARTS FAX: 1-515-987-4447 « Se han puesto los interruptores del mecanismo de monedas adecuadamente. de muescas como referencia para alinear de forma vertical. Vea Dibujo 4. tecla.
de servicio. SALES FAX:  1-515-274-0390 . - s . Para ajustar el candado o ensamble de puerta:
*0  Cada tubo de monedas tiene por lo menos 12 monedas y ningun tubo esta lleno mas all de la linea de Jal | te | te inferior del ble d rta. Utili d d NOTA: Siempre vea la pantalla desoués de oprimir
nivel de llenado. Refiérase a la seccion de Llenado de Tubo de Monedas en la pagina 2 para informacion ale y levante la parie inierior del ensamble te pluﬁ a. I |(|jce| un (:tsarmda c|>r e Bo?én Y Mogo o Servic?o S tochs P ENTREGA DE MONEDAS
ESPECIFICACIONES acerca del uso de la caracteristica MDB del panel de control para monitorear y mantener los niveles de pequeno como una cunha para separar suavemente el hoyuelo de la apertura de fa : Entrega manual de monedas del mecanismo de monedas.
monedas ranura. Vea Dibujo 4. Vuelva a ponerlos en las ranuras de ajuste. Utilice las marcas PASO PANTALLA
= ' de muescas como referencia para alinear de forma vertical. 1 Presione Boton de Modo de Servicio B 70
ELECTRICAS _ Ll Sr? |han,e.srgabéemdo adecuadamente todos los precios de venta. Refiérase a la seccion Establecer Precio 9.0 En caso de que el espacio de producto sea correcto, haga pruebas de venta con 2 Presione [1]. Coin
Modelo 3500 3500A REFRIGERACION en la pagina 2. o ) y cada columna con monedas. Esggezrzggcke’rﬁfggﬁprar un producto de la méquina una vez que 3 Presione [1] para despachar monedas de 25c. .25
Voltaie 115 VAG 230 VAG Tamaiio de Unidad | 1/3 HP Herméticamente Sellad *l Se ha cargado la maquina de forma apmp.',ada y todos los producto.s'de cada seleccion corresponden al 10.CCargue las columnas a toda la capacidad. el crédito sea igual o mayor que el precio de la seleccion mas alta se ha 4 Presione [2] para despachar monedas de 10c. .10
J ermeticamente Seflado producto de muestra y precio de veta. Refiérase a la siguiente seccion Vitrina. depositado. 5 _Presione [3] para despachar monedas de 5c. .05
Frecuencia 60 Hz 50 Hz Refrigerante R-134a *) Lamagquina esta conectada directamente a un contacto dedicado de 115 voltios. VITRINA o dPA:Sé) ol PANT‘;‘;LA 6_Presione [ ]dos veces para salir. ICE COLD
¢ H H H H resione soton ae Modo de Servicio 5
Corriente | 9 Amps 5 Amps Carga 8.8 onzas «] La maquina tiene por lo menos 4 pulgadas de espacio por detras. Asegurese de que los precios y etiquetas de selecciones de la Vitrina ——
_ P P g a p ) ) pulg pacio p se establezcan de forma correcta y se instalen correctamente. Las 2_Presione [3]. optn CONTADOR DE MOTOR
TAMANO CAPACIDAD *l La puerta de la maquina esta bien cerrada y con candado. etiquetas y contenedores de producto deben de orientarse hacia el 3 Presione [1]. Fren Muesira el total de motores funcionando.
- cliente y deben de coincidir con los productos cargados. Vea Dibujo 5. 4 Presione [1] para cambiar de encendido a apagado. | fpcy PASO PANTALLA
Altura 72 pulgadas (183 cm) Selecciones 10 - — - - — Nota: Frcn = NO (APAGADO), Frey = §1 (ENCENDIDO). 1 Presione Boton de Modo de Servicio[m] 10
PRECAUCION:0  Esta maquina esta equipada con un interruptor de circuito de 3 amperes CARGA DE VITRINA 5 Presione [#] para guardar , .
Ancho | 31.25 pulgadas (79.4 cm) Columnas 10 solamente para proteger el circuito de venta. El sistema de refrigeracion no — para guardar 2_Presione [2] y espere unos cuantos segundos. 10
- esta en este interruptor 1.0 Abra la puerta principal y luego la puerta interior 6 _Presione ] tres veces para saif. ICE COLD| |3 Presione *]dos veces para sal. ICE CoLD
Profundidad 33 pulgadas (83.8 cm) Latas de 12 onzas 50 por columna, total de 500 ptor. : :
2.0] Tome la orilla superior de la Vitrina con firmeza. oo
Peso 575 libras (261 kg) Botellas de 20 onzas 23 por columna, total de 230 Lev,éntela y IuegQ j,éJela' Deje que se C‘?'“',“pie hacia gfaﬂ;{eﬁst'i‘tglgg-\::trnl:ﬂﬁple mantendra el cambio (el crédito), Igg.fﬂchi%Edgeglulr?lb-iIEnge forma mecanica hasta que se realice
CARACTERISTICAS abajo para la posicién de carga. Vea Dibujo 6. w2 permitiéndole al cliente realizar més de una compra al continuar una venta o se presiona la palanca de retorno de crédito. Esto previene
3.1 Introduzca la lata o botella entre los retenedores de existiendo suficiente crédito. que el cliente utilice la maquina para cambiar billetes.
+71 Pantalla de diodo emisor de luz de ultra alta +[] Sistema de entrega con sensor de impacto. : Vea Dibuio 7 DIBUJO 5. VITRINA PASO PANTALLA PASO PANTALLA
intensidad de 4 digitos y 7 segmentos. ] Fuentes de Energia Duales Reguladas para el REPISA DE VENTA 40 E:e_sortel' \?? . toujo 7. 1 Presione Botén de Modo de Servicio[m]. 10 1 Presione Boton de Modo de Servicio [m]. 10
1 Mecanismo de monedas MDB (con caida control légico y motor. . . lerre la Vitrina. : e 3]
mdltiple) e interfase de S aliaation de oiletes. . Modo de gSen/?/cio t4cil de usar SUGERENCIA IMPORTANTE:] Cargue la repisa de venta del frente con productos que se venden RETENES DE 2_Presione [3). ortn 2 Presione |3, ortn
T i i i6 - . : mas rapido. Al momento de cargar, primero llene las secciones RESORTE 3 Presione [3]. NULN 3 Presione [2]. ESCy
Timbre marca Piezo para dar retroalimentacion +] Contabilidad de efectivo y ventas. Se puede | > /<! _ - - - - - -
auditiva al presionar teclas y de la actividad del o It informacion do forma idividual para posteriores. Este método facilita la carga en la repisa. 4 Presione [3] para cambiar de encendido a apagado. | ULy 4 Presione [2] para cambiar de encendido a apagado. | £y
anel de control. pik P Jal p Nota: NULn=NO (apagado), NULy=SI (encendido). Nota: ESCn = NO (apagado), ESCy = Si (encendido).
p selecciones o total de la maquina y utilizarla para - 5 -
+[1No hay cambio o pérdida de programacion / llevar un inventario y ordenar productos. 1. Los productos en la Vitrina deben de < 0o 00 00 oo i Presmne% para guardar. Presmne% para guardar.
memoria por falta de energia. «[] Precios individuales desde la venta ; ’ Mo 6 Presione | *]tres veces para salir. ICE COLD 6 Presione | % |tres veces para salir. ICE COLD
o gratis ($0.00) coincidir con el producto que se carga ESPACIADOR TRASERO 00 00 00 00
+[] Ventas mdltiples. a $99.95. ' o
*[En el caso de todas las selecciones, lo primero +[] Seleccién de prueba de motor de venta. 2. Los deslizadores se deben de mantener /— CAMBIO RAPIDO ) VENTA GRATIS _ o
que entra es lo primero que sale. ||mp|os_ Refiérase al D|bu]0 4 para los F’lgrrr;|tehque la maqluma.qe %ammo |ndmed|at|amfentgde§p%es dl;e_ que el Esta funcion permite vender cualquier seleccion gratis.
— . P 1 H cliente haga una seleccion. £n caso de que la funcion ae Lambio
+[1 Entrega motorizada y control electronico. no,mbres,de las partes ubicaciones y m Rapido este encendida, va primero que la funcién de Venta Multiple. PASO PANTALLA
orientacion del producto. S PASO PANTALLA 1 Presione Boton de Modo de Servicio []. 10
- . I . . LATERALES DEL CONDUCTO i
DESEMPAQU E 3. Refiérase al Dibujo 4. Las partes inferiores ’ | _— LLENADOR DE CENTRO 1 Presione Boton de Modo de Servicio[m]. 10 i gfesf‘me @ /OEPZH
del contenedor de producto deben estar R 2 Presione [3). oPtn resione [4]. ren
Esta maquina fue inspeccionada orientadas hacia el centro de la repisa D @ / 3 Presione (5. FChn zrtes?ge A% (para ‘(j:a)ng?r gie(enceggi(io a apagado. Frey
A N = Jota FrEn=NO (apagado), FrEy=SI (encendido).
completamente antes de salir de la como se muestra. CHAROLA DE 4 Presione (5] para cambiar de encendido a apagado. | £cpyy, 5 Presions |#] para guardar,
fabrica y el transportista ha aceptado 4. No guarde botellas en espacios vacios del / PRODUCTO ot PO (pegado) PETy~ ST fencenddo) 6 Presione *] tres veces para salr. ICE COLD
la responsabilidad de esta maquina. gabinete. Se puede dafiar la unidad de -T 5 Presione [#] para guardar.
Se debe de anotar cualquier dafio o refrigeraci()n. \ %/ h\ 6 Presione [ *] tres veces para salir. ICE coLD
imegularidad al moment_o de la ‘?”.trega 5. Hay una tabla de carga en la puerta interior J B = Ly LEVANTE, ESTIRE Y ISY)ﬂE[Er?ﬁé‘:lEﬁ?{E I_gth':gllgAEAEGA‘({)EENNC.II;ﬁDE) el mensaje
y reportarlo al transportista. Solicite un " para facilitar el monitoreo de que tino de P T} % GIRE HACIAABAJO A LA TEMPERATURA DESEADA que prende y apaga.
reporte de inspeccion por escrito al P gue tip - POSICION DE CARGA PASO PANTALLA PASO PANTALLA
; . productos se han puesto en la unidad i~ . - —
Inspector dere C‘|amaC~|0neS para CB500-SA. Utilice in marcador no > 0° c: ;) Atta23 At1324 1 Presione Boton de Modo de Servicio[m]. 10 1 Presione Boton de Modo de Servicio ] 10
reclamar cualquier dafio. Haga la ermanente para evitar hacer marcas DIBUJO 6. GIRE HACIA DIBUJO 7. INSERTE UNA LATA 2 Presione [3]. oPtn 2 Presione [3]. oPtn
reclamacion con el transportista, no p " p PUERTA L BANDEJA DEL PUERTA FRONTAL ABAJO PARA ABRIR O UNA BOTELLA 3 Presione |81, 3 Prosons [7] P05
con el fabricante dentro de 15 dias de permanentes. FRONTAL CARGAMENTO  (ABIERTO) T 36F resione [ 7]. 4
i PO ; = (CERRADO) 4 Presione 8] para incrementar la temperatura Presione [ 7] para cambiar de encendido a apagado
recibir la maquina. 6.0 En caso de rellenar con el mismo tamafo hasta 62 F, luego empieza de nuevo en 34 . Note: POSH = NO (apagado, POSy = S1 I ' posn
Retire con cuidado el material de de producto en la misma columna, DIBUJO 3. REPISA DE VENTA 1 5_Presione [#] para guardar. 5 Presione [#] para guardar.
empaque externo de manera de no entonces cargue los productos en las SENSOR DE CAl DA 5 Presione [*]tres veces para sali. ICE COLD| |6 Presione[*]tres veces para salir. ICE COLD
dafiar el acabado o Ia parte exterior de columnas. Pase por alto los pasos 7 al 11. , . e N
la maauina. Revise ‘I)a maauina de 21 E d . b bio de col ducto de tamafio diferent Un sensor de caida (vibraciéon) en la rampa de entrega detecta si un producto se ha SENSOR DE CAIDA LUZ DE TECLADO
dari % ransport . 'blq INSERTE EL PATIN DEBAJO g‘jf":iﬂ::iﬁm‘tmﬁo : n caso de a) carga por primera vez, 0 b) €ampio de columna a un producto de tamano airerente o c) vendido después de hacer una seleccion. El panel de control ubicado en la puerta Restaura la sensibiidad del Sensor de Caida al ajuste establecido en Exle et contriia 2l ivel do intensidad de Ia luz del tediado.
afios de transporte no visibles. DE LA MAQUINA CB500 Y restablecer el motor del producto a la posicion correcta, entonces cargue una fila de productos en cada | trola | bilidad del d d abri
DELA MAQUINA CBS00 ¥ & GIRE PARA SEPARAR EN DOS I A , | principal controla la sensibilidad del sensor de caida. fabrica. PASO PANTALLA
Reporte cualquier dafio escondido PARTES LA MADERA columna y haga pruebas de venta con monedas para cada columna. PASO PANTALLA | | v oo it e 5o S =
or el material de transporte " i i Abri Tone Bob i e s
P NSp DIBUJO 1: RETIRANDO LOS SOPORTES PRECAUCIONI No cargue latas o botellas golpeadas o dafiadas en las columnas. El sensor de caida fue calibrado en fabrica 1_Presione Botén de Modo de Senvicio[m] 10 2 Presione [3]. oPtn
directamente al transportista en un : "
e Se pueden at no debe de r rir t 2 Presione [3]. optn e = ,
R rte de Dafios No Visibl € pueden atorar. y O aepe ae eq ue a]us e. — 3 Presione | 9] para ver el ajuste. bL 3
eporte ae Danos No Visibles. 3 Presione | 0| para ver la programacion actual. dr 3 Presione |9 - -
. . . , . . . . . . — — resione | 9 | una y otra vez para cambiar el ajuste. bL 0
Retire el soporte de golpes deslizando un gato debajo de la maquina y luego insertando un desarmador en 80  Agregue cinco (5) filas de productos en cada columna para revisar el espacio de los productos. Los - - - - - — - 4 Presione | 0] hasta que se muestre "dr 3". Nota: b 0= Apagado, b 1= Bajo, bL. 2= Mediano, bL 3= Ao, bL. 4= Méximo.
la hendidura del soporte y partiéndolo en dos partes como se muestra en el Dibujo 1. Gire los tornillos de productos no deben de tener més de ¥ a Y pulgada de espacio libre en el frente o parte posterior de las NOTA: " Pavar de referise a 1as instrucciones de SENSOR DE G DA on 12 seaa0n do PR 0 A o O 5_Presione [#] para guardar. 5 Presione [#] para guardar.
nivelacion lo mas posible. columnas. Vea Dibujo 4. - e este manual para restaurar la sensibilidad del sensor de caida a los ajustes de fabrica. 6 Presione [ *]tres veces para salir. ICE COLD 6 Presione [*] tres veces para salir. ICE COLD




CONFIGURACION DE LATA/BOTELLA ESTABLECER PRECIO COMPRESOR NO ARRANCA 3. Refiérase al Dibujo 14:
Normalmente se utiliza la funcion de latas con una carga doble de DE TODA LA MAQUINA AqUi ici . i i Ani . A PONGA EN PROCEDI MIENTO PARA ORDENAR PARTES
" ) $ 9 Al Lamaquina no esta conectada a la electricidad. G. Sobrecarga defectuosa: Se activa demasiado rapido. Al Retire la tolva {
pr?funqldadDde Ia;tasI para tdupllcr:\jr {ga caplamgad de:1 péoduc;o ;?a{a etsta PASO PANTALLA B Fusibl g Revise la sobrecarga con un multimetro. . 4 HEFI’EA(?I?‘\EI(JLO L
Do 2omo H6cs Qe 56 verd un poduct poe i ure dag | 1_Pesone Botn de odo de Seico A 10 I Fuslble quemando 1 Relovador do st defostioss, Revise ¢ udadosaente y Lo v e FAVOR DE TENER LA SIGUIENTE INFORMACION
entrega. 2 Presione 5], Prc C.1 Contacto de luz de pared defectuoso. " relevador de arranque con un multimetro gongaho sobre su lado e ONICLO , ~ *l El nimero de modelo y nimero de serie de la *)  Direccién de envio.
La funcion de botella se utiliza normalmente con una carga de 3 Presione [3). ALL D.I Corto o ruptura en cable de luz. . . ) - erecho. DEL SENSOR ! ! 06 maquina. | Direccion para envio de factura
profundidad sencilla de botellas. Esto permite que la despachadora de = - i ) 1.0 El compresor tiene bobinados abiertos. Revise los . . L / . 4 Elng d | . | p :
botellas contindie girando unos cuantos sequndos més para que la botella | 4 Ingrese nuevo precio en el teclado. .75 E.l Cableado inapropiado. bobinados del compresor con un multimetro. B.0 Retire Iog tc|>rn|lllos dgl ; ( / I numleéo e r;t>arte c?trrecto ryt/ a d{escnpmon de J La cantidad de partes requeridas.
quede més cerca del area de entrega. Esto reduce el tiempo de espera al ; i : . : : . . . ! . } manual de parte o partes pertinente. R .y , .
cliente cuando se active la despachadora para la proxima venta. 5 Para bonar presione [}y luego epia el paso 4 F. Bajo voltaje: 5% debajo. Revise la fuente de luz con JI Resistencia sensible a la temperatura defectuosa. lsoporte s a fo vla ( P paries p «]  Cualquier instruccion de envio especial.
El controlador ha sido configurado para operar como una méquina | & Fresione [#] para aceptar preci. un multimetro. ugares) Retire el soporte En caso de no tener el manual de partes, vaya : e )
gurado para operar co 9 - - de la tolva. en linea a www.vendnetusa.com o contacte a *l Transportista deseado: aire, aire especial,
expendedora de latas y las selecciones se establecieron para vender 7 Presione [*%] cuatro veces para salir. ICE COLD h camién. paqueteria o ferrocarril
latas. Siga los siguientes pasos para restaurar el controlador para vender . ) Vendnet y le daremos una copia. » paq .
latas o para configurar todas o unas selecciones para vender botellas. EL COMPRESOR SE ACTIVA CON LA SOBRECARGA C.IRetire el tornillo de la NOTA: Cuando se utiice "Derecho” e "lzquierdo” con 1 En caso de solicitar por correo se requiere firma
PASO PANTALLA Al Voltaje no apropiado: 5-10% arriba, 5% debajo. E.J Corto en otro componente: Aisle e elimine cada albrazaderé:l qtue detlepe " el nombre de una parte, se entiende que y fecha.
1 Prosione Boton de Modo de Servicio []. 10 ESTABLECER VALOR DE CUPON Revise la fuente de energia con un multimetro. componente eléctrico hasta encontrar el corto. el sensor de temperatura. RETIRE L0S DOS TORNILLOS significa que la persona esta viendo la <0 En caso de utilizar nimero de orden de
2 Presione [4]. cbs PASO PANTALLA B. Sobrecarga defectuosa: Se activa muy rapidamente. F.l El compresor esta demasiado caliente. D.[ Retire los tornillos del DEL RECEPTACULO DE maquina con la puerta cerrada. compra, asegurese de que este visible y
5 Perarestablecer todas las selecciones presione [3].| ALL 1 Presione Boton de Modo de Servicio [m. 10 Revise sobrecarga con multimetro. I sICondensador sucio. evaporador. ENTREGA Y EL SUJETADOR legible.
Para ajustar una seleccion vaya al paso 6. CAn 2 Presione (5] Prc C.1 Relevador defectuoso: No abre después del . i
5] - v I +IMotor o aspa del condensador defectuosa.
Presione [ 1]y manténgalo presionado hasia 3 Presione (4], cpnl ananque. Revisar relevador con multimetro | 4Fhjo de e rsiingid e conlen oo cables fuers ™" DIBUJO 14. RETIRE COMPLETAMENTE gp\zlg;ﬁnse:: vm \gr::nDeE;I:?mP\z?; = 4 Teléfono:
4 que aparezca Can (0 bott). No seleccione SnAc. CAn 4 Presione del [ 1] al | 5] para seleccionar nimero de cupan D.I Compresor tiene bobinados con corto. Revise los I gido. S Y iy Y : usa.com. o
Nota: CAn = Lata, CAn = botella, SnAc = botar. i p _ pn bobinados del comprasor con un multimetro, del camino. EL RECEPTACULO DE ENTREGA manual de partes. Haga una orden segura en Estados Unidos y Canada ....... (888) 259-9965
Para salir vaya al paso 9. Para cambiar una 5 Presione [#] para ver o establecer precio (valor) de cupon.| 7. 00 linea con su tarjeta de crédito o cuenta de ;
5 ion presi 51 Tome la base frontal del ] Internacional (515) 274-3461
seleccion presione [#] y vaya al paso 6. 6 Ingrese nuevo valor de precio de cupon. PRECUACION: : omde a gse rlonba ed | Vendnet. e
ione [1] para inici i cbh 7 Para borrar presione [+ ]y repita el paso 6. Se deben de mantener los condensadores libres de polvo y basura para permitir una circulacion de aire apropiada gondensacory 'a base de . - 1 Orden por Fax: ... (615) 274-5775
6  Presione [1] para iniciar una seleccién. — . - . : evaporador y jale hacia I Envie un correo electronico a o0 Orden por Correo:lVendnet™
8 Presione [ #] para aceptar el precio de cupon. cpnl fuera al mismo tiempo. Vea vendnet@vendnetusa.com. Tome en cuenta P '
7 Presione nimero de seleccion en el teclado. CAn 9 Repita los pasos 4 a 8 para establecer precios para otros cupones. Dibuio 15 : SO 0 0 165 North 10th Street
Presione [ 1] para cambiar entre i i oujo 1. que esta forma no es tan segura como ordenar 0 I Waukee, lowa 50263
8 CAn(Iata)yb%tt(botella)A bott 10_Presione [#] tres veces para sali |TCE coLp UNIDAD RUIDOSA O CON VIBRACION 6. Para reinstalar a unidad de en linea. . " USA ’
9 Presione [*] tres veces para salr. ICE COLD Al Los componentes hacen contacto uno con otro B.I Refuerzos viejos o desgastados. refrigeracion siga los pasos = i =
. 7 Mmmm i
ESTABLECER VALOR DE FICHA ! *IRevisar las aspas y el motor. C.I" Compresor alainversa. g ANTES DE LLAMAR PARA SERVICIO
[ <ICubi mé V3 .
ESTABLECER PRECIO PASO PANTALLA Cub e’rta y amés I eVélvulas delfectuosas
POR SELECCION 1 Presione Boton de Modo de Servicio [m]. 10 1 «ITuberia de cobre. 1 <ISe hace mas lento FAVOR DE REVISAR LO SIGUIENTE:
PASO PANTALLA 2 Presione i Prc 1 <IPartes sueltas o que no estan bien aseguradas. I +IBobinados defectuosos (Ver dibujo 12). ] ¢Suméaquina tiene por lo menos 4 pulgadas de espacio | ¢ Se reestablecio el circuito en la caja de
1_Presione Boton de Modo de Servicio [m]. 10 3 Presione [5]. thni [ IBajo voltaje. libre atras de la maquina? fusibles?
2 Presione |5]. Prc 4 Presione del [1] al [5] para seleccionar nimero de ficha. ) En caso de que la maquina esta encendida desde la caja 1 L i i 2
— : : 1 ¢Los abanicos del evaporador funcionan?
3 Presione [1]. EACH 5  Presione @ para ver o establecer precio/valor de ficha. UNIDAD TIENE CICLOS CORTOS s ) s de fusibles, (;hay a|go mas que no funcione aparte de la Tome una hoja de pape| de
4 Presione nimero de seleccion en el teclado. 6 Ingrese el nuevo preciolvalor de la ficha. 1.00 ] El ajuste de temperatura esta muy caliente. Vea la seccién de Controles de Refrigeracion. maquina? aproximadamente 4 x 5 pulgadas. Ponga la
5 Ingrese nuevo precio para la seleccion. 75 7 Paraborrar presione [*]y repita el paso 6. o ;Lamaquina esta conectada directamente al contacto hOja en frente de la bobina del eVapOradOr y
i 2 q X ) )
6  Paraborrar presione | %] y vaya al paso 5. 8  Presione [#] para aceptar el valor de la ficha. thnl UNIDAD OPERA POR UN PERIODO LARGO O CONTINUAMENTE de luz? vea si el abanico del evaporador lleva la hOja
7  Presione [#] para aceptar precio. -- 9 Repita los pasos 4 a 8 para establecer preciosivalores de las demds fichas. A ; ; - ’ hacia el bobinado.
[ Flujo de aire restringido. C.l Fuga de juntas alrededor de la puerta de entrega. AN o ;
8  Repita los pasos del 4 al 7 para las demas selecciones. 10 Presione [ %] tres veces para salir. | Ice coLp DMjotor de evaporagor defectuoso o las aspas causan DI Ca?ga exjcesiva La unidad traijaré més tiempgo e PRECAUCION:No Utilice Extensiones. Las *] ¢ El abanico del condensador funciona?
i i * ‘ . ! : o 010 extensiones causan problemas. i 1
9 _ Presione [#] aualro veces para sair. ICE CoLD que los bobinados se congelen. después de cargar para sacar el calor en exceso del DIBUJO 15. RETIRE LA UNIDAD DE REFRIGERACION P 3%2? l;,%?]ggj;%%jz énxf:;n?;lg’:?:: ala
; roducto. . . . :
CONTABILIDAD *Conexiones sueltas en el motor del evaporador. P . - *I ¢La bobina del evaporador esta libre de polvo y tierra? bobinados del condensador y vea se atrae a
CONTABILIDAD TOTALES POR SELECCION “IFlujo de aire blogueado por un producto en el frente E Falta de refrigerante o de restriccion. CUIDADO & LIMPIEZA 4 sLa bobina del condensador esta libre de polvo v fierra? la hoja.
TOTALES DE TODA LA MAQUINA PASO PANTALLA del evaporador o en las aperturas del ducto de aire. FI Revisar el ajuste de temperatura ideal. ¢-abobina del condensador esta libre ae polvo y lerra+ 4 ;La repisa en frente del bobinado del
PR wer——— :Adsos ] PANT?IO'LA 1 Presione Boton de Modo de Servicio [m]. 10 B.0' Fuga de juntas alrededor de la puerta principal. ] ¢ El compresor esta libre de polvo? (Una capa de polvo évaporador esta libre? (No hay herramientas
resione boton ae IViodo de Servicio . i A A )
— : 2 Presione [6]. Acct . H [ puede evitar que el compresor se enfrié después de ; i ;
2 Presone 6], Acct ) == ESPACIO REFRIGERADO MUY FRIO CUIDADO:1 Siempre desconecte la luz antes de hacer limpieza. estar rabajando) u otros objetos que pueden restringir el aire).
i Presion% [3]. ALLO 4 Prosions nimero do selection. — o] El ajuste de temperatura esta puesto muy frio. EXTERIOR DEL GABINETE NOTA:l  En caso de que ponga el control
Presione | 1] para el total de la cuenta de ventas que no se restablece. ! . . . i 2
5 Presione 2] para el total de valor de efectivo que no se restablece 0. 00 > Presmne%parae\ ] et 1 4 10 50ce 0 Og Lave é:on un detelrgdente Iséja(;lesy con ?jgual’ enjUaFUG y seque cgmpletamente. lelple Oc(?S'%nalTeme an gﬁfr'lr;%? 3:%2;30?5 elera
— 6 Presione 2] para el otal de valor de efectvo que no se restablece. . cera de automdvil de calidad. Se pueden limpiar los exteriores de plastico con un limpiador de plastico de )
6 Presione | 3 | para el total de la cuenta que se restablece. 0 7 Presione 3] para ol total de a cuenta que se restabloce 0 ESPACIO REFRIGERADO MUY CALIENTE calidad. P P P P P
7 Presione [4] para el total de valor de efectivo que se restablece] 27 Og 8 Presione 4] para ot de valorde efeclvo que e establece. | 0. 00 ég EI ajugtedde temperztura esttg pludesto muy caliente. *IEl T_spaciz d;l condensador e:talrestringido. INTERIOR DEL GABINETE PARA LLAMAR A SERVICIO:
] re . Espacio de evaporador restringido. ~] La unidad esta muy cerca de la pared. )
8 ) ) clr? L . . ” . . .
Preste (5] ] araresialece s vloresde s ontaores | — 7 7 9 Presione[5][F] par etalecr s lores deoscatadores, [ — -~ “IMotor de e\llapgrat;jor 0 aspas defetlstuosog lo Clual «iCompresor - valvulas defectuosas. Lave con un detergente suave y con agua. Puede incluir bicarbonato de sodio y amoniaco en la solucion de *l Tenga el nimero de modelo y niimero de serie.
" - causa que los bobinados se ¢ ) impi imi i imoi i ; Aai . ) -
9 Presione [%] 4 veces para salir. ICE COLD| 30 Prasione [#] para otas seleca aoil Acct e org o ongelen sobre e ~{ Tapén de tubo se congela de 8 a 10 pulgadas limpieza para eliminar olores. Retire y limpie la manguera de drenado para eliminar cualquier deposito que «] Llame al niimero de teléfono siguiente.
i Skt A Rl kbl e " .- después de la conexion del tubo del evaporador. pueda restringir el flujo de agua condensada.
11 Presione [*] cuatro veces para salir. ICE COLD *JEl flujo de aire del condensador esta restringido. ) Revi ih ite alrededor de | '
- : ~0 Revisar si hay aceite alrededor de las imoi i i i bsi i VendNet™
LLENADO DE TUBO DE MONEDAS 1 Condensador tapado o sucio. ‘ soldaduras. Se debe de mantener limpio el mecanismo de venta. 'Cualqmer acumulacion de depositos de jarabe puede 165 NN et
El mecanismo de monedas lleva la contabilidad del numero exacto de ~I El motor del condensador o aspas estéan E | i causar que los mecanismos no funcionen. Utilice jabon y agua con mucho cuidado para que no entre agua a
monedas como se van insertando las monedas. No hay necesidad de PRUEBA DE UN SOLO MOTOR defectuosas. “IFuga alrededor de la junta de la puerta de entrega. los componentes eléctricos. t Wal.'lkee, lowa 50263—0‘.‘88
introducir los diferentes tipos de moneda en algtin orden en especial. El ~] El aspa esta atorada A WITTERN GROUP COMPANY United States of America Number One In
panel de control lleva el registro de cada moneda al momento de que se PASO 0 PANTALLA ' Mantenga el area de entrega libre de tierra y sustancias pegajosas para asegurarse de una venta apropiada. Quality
paga. 1 Presione Boton de Modo de Servicio [m]. 10 RA A USA & Canada International
PASO PANTALLA 2 Presione [8]. SLct REVISION DE CIRCUITOS CON MULTIMETRO S.ISITEMA DE REFRIGERACION ] . . Service (800) 833-4411 (515) 274-3641
1 Presione Bofon de Modo de Senicio [m]. 10 3 Presione numero de seleccion el en teclado, - Al Revise [a fuente de luz. Utlice la seccion de voltaje C.0 Revise relevador. Vea Dibujo 12 mostrado debajo. Limpie el polvo el condensador y de la malla en la puerta frontal con un cepillo suave o una aspiradora. Retire Parts (888) 259-9965
2 Presione [7]. tUFL 4 Repita el paso 3 para otras selecciones. delomultlmetro.l Debe de medir dentro de 5-10% arriba Desatornille las terminales de plomo y retire el . cualquier tlgrra 0 basura del compartimiento del sistema de refrigeracion. Retire y limpie la taza de Email vendnet@vendnetusa.com
3 g%rl?%uges mn;?]r;%i? g§¢ca1d0a¢uyn§¢a través de la 5 5 Presions %] dos veces para salr. ICE COLD . ; 5/9 por ctj)ebajo. ;(?Ir?t\)/:dor del compresor. Mantenga el relevador hacia condensacion. Web Site www.vendnetusa.com
- 25, - [ Revise sobrecarga. : N . . . . ] ) - ] ) B ) ) )
i : : : o debe de haber obstaculos en el evaporador o en el area del flujo de aire con producto o articulos. Los contenidos de esta publicacién son presentados con fines de informacion solamente y mientras que se han realizado esfuerzos para asegurar su exactitud, no
4 Presione para guardar. D Revise las terminales 1 y S, oL y S. conel m_ultlmetro. P I P se traducen como garantias expresas o implicadas, con respecto a los productos o servi}éios aqui descritos o su uso o aplicacion. Nos reservamos el derecho de
5  Presione [*] 2 veces para salir. ICE COLD NOTA: o i Remplace el relevador si la continuidad persiste. modificar o mejorar los disefios o especificaciones de los productos en cualquier momento sin notificacion alguna.
PRUEBA DE RELEVADOR I&glllézeg?grea%iee%%tar apagaday el circuito del abanico E. Revise los bobinados del compresor. Vea el Dibujo 12
: ue se muestra a continuacion -
PASO PANTALLA que raa " ,
PROBAR TODOS LOS MOTORES 1 Presione Boton de Modo de Servicio [, 70 Revise la continuidad de las terminales 1'y 3 con la Fl Eewse la dreS|ste|nC|? d?' boblnadot gon el tmuglmletr% ESQUEMATICO
PASO PANTALLA . - seccion de resistencia del multimetro. En caso de no N Caso 4é que 1as lecturas no esten dentro de 0s
: : _ 2 Presione [0]. diaG haber continuidad (infinito), la sobrecarga se pudo ohms, el compresor tiene un defecto. WHTSLK
1 Presione Boton de Modo de Servicio (M. 10 3 Presione [2]. rry haber activado. Espere 10 minutos € inféntelo de BLKHT
Presione [9]. Se seleccione el nimero de motor ATl 4 Presione [1] para mostrar el estatus del relevador del compresor 1.~ L 10 nuevo. En caso de no tener continuidad, la
mientras se hace la prueba. - sobrecarga tiene un defecto.
- - 5 Presione [1] para encender el relevador del rLic VIO VEL—BLUﬂ EFVEL oG Ve Jrp,
3 Presione [*] 2 veces para detener prueba y sali. | ICE COLD compresor. Presione | 1| de nuevo para apagarlo. ’ ) SENSORRELAY
i ESPACIO REFRIGERADO MUY FRIO ol SENORFELN HESS ot
PRECAUCION: ; ’
i ] El ajuste de temperatura esta puesto muy frio.
2 Una vez que el compresor se apaga, espere 3 i i PNKRED PNKRED WHT-VIO —
DIAGNOSTICOS minutos para encenderlo de nuevo para prevenir . D D D P PNKBLK :U I}FNK-ELK BB A —13
PASO PANTALLA un daiio posible al compresor. PRECAUCION: . coUPRESSOR T \ \ T 1 - clTENS SSORCBL rarss WHES ey :
T Prosions Baton de Modo de Servcio 70 Nota Lo = contcto delrelevadort e bren (APAGADO) Se debe de respetar el diagrama como se muestra. Un cableado equivocado puede causar un serio peligro Do senson - TR — 8
resione S0 ce Tt de Sendce = _ 2" o= cotactos ol reevadort s ceran (ENCENDIDO) eléctrico y dafio potencial o puede romper partes de componentes eléctricos. 0 018 o — o
2 Presione [0]. diaG - z e 4 prog—
tESt 6 Presi t lr ICE COLD N E s 23 F il g
3 Presione [1] para realizar una prueba de auto diagnéstico. 70 resione [ ] calro veces para s = zn:%z: EJ = 77 4214367 KEYPAD HARNESS o
- = 2l w
4 Presione [*] tres veces para salir. ICE COLD RESISTENCIA DE BOBINADO Il:f — g 3 s [ S %
- 1 k-~ 8 [T
Lectura aproximada a lo largo de las TIERRA 7 B\ NSOBRECARGA 0R0P CB500-SA/GVC-I SCHEMATIC
o terminales - utilice la escala RXI: | ELR ) conpeNsoR 2508 TEVPSEISON [E
REFRIGERACION - ' conoucror = [* \CQ:DE‘S@% 7 RELEVADOR R o S " P 4214806 REV C
COMUN a INICIO: 8 Ohms DE TIERRA | gg " B = SWITCH
- | ZE : DOOR
COMUN a TRABAJAR: 1.2 Ohms N Ec L
PRECAUCION:] TRABAJAR a INICIO: 9 Ohms COMUN A FI»‘IJ.‘#‘&% 7= [ TONC | D Ty scomntcron |
No ponga ningdn objeto en el area de ensamble del - D= =06 T E K ? A omoror |
evaporador o dentro del area del gabinete que obstruya COMUN a SHELL: Sin continuidada OPERACION l : " omp 4 RED PHONE JACK ‘
el flujo de aire. Esto puede dafar el sistema de ARRANQUE g e P | DEX OPTION J
refrigeracion, lo cual puede invalidar la garantia de wore EyroRAToRAY e P NGO
refrigeracion. DIBUJO 12. ESQUEMA DEL COMPRESOR ** CARD READER VALDATOR COINMECH
— COMMON OPTIONAL MDB MDBPLUG PLUGMDB MDBPLUG
RETIRO DE UNIDAD DE REFRIGERACION — e 15 TH; : —
[T 1 O
La unidad de refrigeracion esta herméticamente sellada y es una unidad modular completamente auto-contenida cargada L L@ v we—[1a | |14 |—we e T 2 ”LE
A con un refrigerante R-1342 amigable al ozono. Se puede retirar la unidad de refrigeracion completa en caso de haber un - < — — [+ T 0 ! &3 X
CONTROLES DE REFRIGERACION o blors 48 aanidi o P 9 P s el : .
) 9 Ne —| 12 12 |—NC II = 6 O § S
La temperatura del sistema de refrigeracion ha sido . . @D crr we — | | | e v st 1] 7 ] ‘ = T E
establecida en fabrica. Refiérase a las instrucciones de CUIDADO:! Desconecte la luz antes de dar servicio. _ s E
programacion. 0 ‘ - o
. . . 1.0 Desconecte el cable de luz i e [ — A N T &
En caso de instalarlo por primera vez, por favor permita el del CB500-SA del contacto — RETIRE LOS DOS 1 —@—— s o | |s wowr s | [1]5] 6 G
tiempo suficiente para que el sistema de refrigeracion de Iz RETIRE LOS TRES TORNILLOS DE 8% TORNILLOS DE LA TAPA. R wwwr e | B
enfrie los productos. : MONTAJE DEL RECEPTACULO DE % RETIRE LA TAPA. T Ep Gy 21‘5 B WHT-0RG
i i i ENTREGA. RETIRE EL S ! ! e
- NO ALMACENE PRODUCTOS AQU 2. Retire las torillos de RECEPTACULO = s SELLADOR S s | s ] wos TI5VAC ‘ o
Aviso: ) ) o MANTENGA EL AREA ABIERTA PARA montaje del ensamble del DE ENTREGA . E 0 EMPAQUE - ol |a 2VAC ORZ30VAC BLKIHT
Un ajuste mas frio no enfria las bebidas més rapido y °PERACA@';\@"ER%'E'}PT‘I\L?\ECI%%RR'ENTE condensador. Refiérase al ~ PE——aaey oy [EXPORTONLY)
puede congelar los productos. ' Dibujo 13. ‘ ° e i
, o——(W—— sowrr ——— | 2 2 HHHHHHHHH 3AMPBRKR
DIBUJO 11. REFRIGERACION ARetire los tornillos L] ey ° e
inferiores del ensamble 5 4214275 DOORHARNESS TRANSFORMER
P P de condensador. e
RESOLUCION DE PROBLEMAS DE REFRIGERACION O
B.IRetire los tornillos del O M1SVAC Bk A o—BKIHT—
: . f f : i L | e X | 1 OR230VAC GRN-YEL—>
Conozca y entienda como darle servicio a la unidad y como opera. Las unidades pueden variar, pero la operacion es panel de energia (4 0 1 1 FOREPORTONY i T I
basicamente la misma. Nunca adivine el problema, encuentre el sintoma antes de intentar cualquier reparacion. lugares). Retire el panel t——®—— crewnr ! ! i POWERSHITCH
.| S ! ! I
|] NOTA: El 90% de los problemas de refrigeracion son eléctricos. de energia. ! ! & ° g
. . 3 | - - | <}
Un trabajo no autorizado en el sistema sellado herméticamente invalida la garantia. No se debe de trabajar sobre el C.DRett)[re rtloz tcl)rnllllloz de I2a @ e w @ w [l L
sistema sellado herméticamente fuera del Centro de Servicio de la Fabrica. Estas son las tres cosas que pueden fallar cubierta del sellador ( ; j ; :
con un sistema sellado y se deben de reparar en el Centro de Servicio de la Fabrica: lugares). Retire la B REI0S DOS RETIRELOS CUATRO 2 ! o1mF 50V ! I
_ . _ ' cubierta del sellador. TORNITES DE TORNILLOS DETATAA Ll o oun ! ! z S— i |
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